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TLAKOVA MYCKA NAPAJENA BATERIEMI

DCMPW1600

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si naradi znacky DEWALT. Léta zkuSenosti,
dlkladny vyvoj vyrobkd a inovace vytvofily ze spole¢nosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partner(l pro uzivatele
profesionéIniho elektrického naradi.

Technické udaje

DCMPW1600
Vistupni napéti 2% 18V,
Typ baterie Li-lon
p !
Jmenovity priitok 4,5/min
MaximdIni priitok 5,51/min

Jmenovity tlak 110Bar /1600 PSI / 11 MPa
Maximdlni tlak 165Bar /2390 PSI/ 16,5 MPa
MaximdIn{ vstupni teplota 50°C

Maximalni vstupni tlak 1 MPa (10 Bar)
Prop.u\z,m'g(la stifkact pistole pfi 21N
maximdlnim tlaku

Ochrana motoru IPX5

PFivod vody Studend Cisté voda
Hmotnost 10,9 kg

Hodnoty tykajici se hlucnosti a/nebo vibracf (prostorovy vektorovy soucet) podle
normy EN60335-2-79

Testovana data:
Uroven akustického tlaku Ly,: 79,0 dB(A), K = 3,0 dB(A)

Nameérend hodnota akustického vykonu: L,: 93,0 dB(A), K= 4,3

dB(A)

Hodnota vibraci ah: mensinez 2,5 m/s?, K=0,5 m/s’

Hodnoty vibraci a hluku uvedené v tomto dokumentu byly
meéreny podle normalizovanych pozadavkd, které jsou uvedeny
v normé EN60335-2-79 a mohou byt pouZity pro srovnani
jednoho nafadi s ostatnimi. Tyto hodnoty mohou byt pouzity pro
predbézny odhad pdsobeni na obsluhu.

ﬁ VAROVANI: Deklarované hodnoty hlu¢nosti anebo vibraci

se vztahuji na urcené standardni pouZiti tohoto ndradi. Je-li
ovsem ndfadf pouZito pro rizné aplikace s rozmanitym
prislusenstvim nebo je-li provddéna jeho nedostatecnd

udrzba, hodnoty hlu¢nosti anebo vibraci mohou byt odlisné.
Tak se mtize béhem celkové pracovni doby doba pisobeni na

obsluhu znacné prodlouZit.

Odhad miry plsobeni hluku a/nebo vibraci na obsluhu musi

pocitat také s dobou, kdy je toto ndradi vypnuto, nebo kdy
Jje v chodu naprdzdno a aktudiné neprovddi Zddnou prdci.

Béhem celkové pracovni doby se tak miZe doba pisobeni na

obsluhu znacné zkrdtit.

Zjistéte si dalsi doplrikovd bezpecnostni opatreni, kterd

ochrdni obsluhu pied tcinkem hluku anebo vibraci, jako jsou:

UdrZba ndradi a jeho pfislusenstvi, udrZovdni rukou v teple
(tykd se vibraci), organizace zplsobd prdce.

Prohlaseni o shodé — EC
Smérnice pro strojni zafizeni

q

TLAKOVA MYCKA NAPAJENA BATERIEMI
DCMPW1600

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje splnuji pozadavky
nasledujicich norem:

2006/42/EC, EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 + AT:
2019 4+ A14: 2019 + A2: 2019 + A15: 2021, EN60335-2-79: 2012.
2000/14/EC, Priloha V

Ly (méfeny akusticky vykon) 93 dB(A)

Odchylka (K) = 4,3 dB(A)

Ly (zarucend hodnota akustického vykonu) 97 dB(A).

Tyto vyrobky splfuji také pozadavky smérnic 2014/30/EU
a2011/65/EU. Dalsi informace vam poskytne zastupce
spole¢nosti DEWALT na nasledujici adrese nebo na adresach,
které jsou uvedeny na zadni strané tohoto navodu.

NiZe podepsand osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udajll a provadi toto prohlasent v zastoupenti

spolec¢nosti DEWALT.
Viceprezident technického oddélent, PTE-Europe

Markus Rompel

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
65510, Idstein, Germany
21.4.2023

PROHLASENI 0 SHODE
PREDPISY PRO DODAVKY STROJNICH
ZARIZENI (BEZPECNOST) Z ROKU 2008

UK
CR

TLAKOVA MYCKA NAPAJENA BATERIEMI
DCMPW1600

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto vyrobky
popisované v ¢asti Technické udaje splnuji pozadavky
nasledujicich norem:

Predpisy pro doddvky strojnich zafizenf (bezpe¢nost) z roku
2008, S.I. 2008/1597 (v platném znéni),

@
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CESKY
Baterie Nabijecky/Doby nabijeni (minuty)***

Kt ¢ v, n Hm((lztgr;ost DCB104  DCB107 BEEH;; DCB113 ngﬂgi DCB116  DCB117  DCB118 DCB132 DCB119
DCB546 18/5 6020 1,08 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DEB547/G -~ 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 210 20 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/4,0 1,46 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB549 18/54  150/50 212 125 730 450 380 230 170 90 125 230 X
D(B181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
D(B182 18 4,0 0,61 60/40* 185 120 100 60 60745  60/40"*  60/40"* 60 120
DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%%  75/50%*  75/50** 75 150
D(B185 18 13 035 2 60 40 30 2 2 2 2 2 40
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBP034/G 18 17 0,32 27 82 50 40 27 27 27 27 27 50
DCBP518/G 18 50 0,75 50 240 150 120 75 60 50 50 75 150

*Datovy kéd 2018114758 nebo pozdeéjsi
**Datovy kéd 201536 nebo pozdéjsi

***Uvedend tabulka s dobami nabijeni baterie md pouze informativni icel. Doby nabijeni se budou lisit v zdvislosti na teploté a stavu baterii.

EN 60335-1: 2012 4+ A11: 2014 + A13: 2017 + A1: 2019 + A14:
2019 4+ A2:2019 + A15: 2021, EN60335-2-79: 2012.

Predpis z roku 2001, S.I. 2001/1701 (v platném znén), ktery se
tykd emisi hluku pro zafizeni pouzivand ve venkovnim prostiedi.
Odstavec 8.

Ly, (méfeny akusticky vykon) 93 dB(A)

Odchylka (K) = 4,3 dB(A)

Ly (zarucend hodnota akustického vykonu) 97 dB(A).

Tyto vyrobky spliuji nasledujici predpisy Spojeného kralovstvi:
Predpisy pro elektromagnetickou kompatibilitu, 2016, S.I.
2016/1091 (v platném znéni).

Predpisy o0 omezeni pouZziti nékterych nebezpecnych latek

v elektrickych a elektronickych zafizenich 2012, S.I. 2012/3032
(v platném znén).

Dalsi informace vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT
na nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou uvedeny na
zadni strané tohoto navodu.

NiZe podepsand osoba je odpovédnd za sestaveni technickych
Udajl a provadf toto prohldseni v zastoupeni spolecnosti
DEWALT.

R2ud

Paul Featherstone

Reditel — Oddéleni zahradniho nafadi
DEWALT UK, 270 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 4DX

England

21.4.2023

©

VAROVANI: Z divodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

NiZe uvedené definice popisuji stupen zavaznosti kazdého

oznaceni. Prectéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte

pozornost témto symboldm.

A NEBEZPECI: Oznacuje bezprostredné hrozici rizikovou
situaci, kterd, neni-li ji zabrdnéno, povede k zpisobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, muZe vést k vdznému nebo

smrtelnému zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,

kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k lehkému nebo

stfedné vdznému zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se

zplisobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miize

vést k poskozeni zarizeni.

Upozorfiuje na riziko drazu elektrickym proudem.

A
A

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
VAROVANI: Pii pouzivdni této tlakové mycky musite
vzdy dodrzovat zdkladni bezpecnostni opatieni véetné
ndsledujicich:
Tento vyrobek neni urcen pro pouZiti osobami (vcetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdinimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti.
Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s timto
zarizenim nebudou hrdt.
Pred pouZitim vyrobku si prectéte vsechny pokyny.
Z dlvodu sniZeni rizika Urazu je nutny primy dohled, pokud je
vyrobek pouZivdn v blizkosti déti.

Upozornuje na riziko vzniku poZdru.
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Naucte se rychle zastavit tento vyrobek a uvolnit z néj tlak.
Dukladné se seznamte s ovlddacimi prvky.

ZUstarite pozorni - stdle sledujte, co déldte.

Nepouzivejte tento vyrobek, jste-li unaveni nebo jste-Ii pod
vlivem alkoholu nebo lékd.

Osoby a zvitata udrZujte v bezpecné vzddlenosti od pracovniho
prostoru.

Nepreceriujte své sily a nestdjte na nestabilnim povrchu. Pfi
prdci vzdy udrZujte sprdvny postoj a rovnovdhu.

Dodrzujte pokyny pro UdrZbu uvedené v tomto ndvodu.
VAROVANI: Nemifte vystupni proud na osoby nebo
zvitata, abyste snizili riziko jejich zranéni.

VAROVANI: Pred sestavovdnim, provozovdnim nebo
instalaci tohoto vyrobku si prectéte cely tento ndvod.
VAROVANI: Tato jednotka je urcena pro specidlni aplikace.
Nesmi byt upravovdna a/nebo pouZivdna pro jiné aplikace,
nez pro jaké je urcena.

POZNAMKA: Vzdy uklddejte tuto tlakovou mycku na
misté, kde teplota neklesne pod 4 °C (40 °F). Na poskozeni
zpUsobené mrazem se nevztahuje zdruka.

VAROVANI: Tento stroj je urcen pro pouziti s dodanym
cisticim prostfedkem nebo s prostfedkem doporucenym
vyrobcem. Pouziti jinych cisticich prostfedki nebo
chemikdlii miize silné narusit bezpecnost tohoto stroje.
VAROVANI: Béhem provozu vysokotlakych ¢isticti mohou
vznikat aerosoly. Vdechovdni aerosol mize ohrozit vase
zdravi.

VAROVANI: Vysokotlaky proud miize byt pfi nesprdvném
pouZiti nebezpecny. Proud nesmi sméfovat na osoby,
elektrickd zarizeni pod napétim nebo na samotny stroj.
VAROVANI: NepouZivejte tento stroj mezi osobami, které
nejsou vybaveny ochrannym odévem.

VAROVANI: Nesmétujte proud na sebe nebo na jiné osoby
za Ucelem ocisténi odévi nebo obuvi.

VAROVANI: Nebezpeci vybuchu — nestrikejte hoflavé
kapaliny.

VAROVANI: Vysokotlaké cistice nesmi pouzivat déti nebo
neskoleni pracovnici.

VAROVANI: Vysokotlaké hadice, armatury a spojky jsou
duleZité pro bezpecnost stroje. PouZivejte pouze hadice,
armatury a spojky doporucené vyrobcem.

VAROVANI: Z divodu zajisténi bezpecnosti stroje
pouZivejte jen origindini ndhradni dily od vyrobce nebo dily
schvdlené vyrobcem.

VAROVANI: Voda, kterd protekla pres ventily proti
Zpétnému proudéni je povazovdna za nepitnou.
VAROVANI: Pii cisténi, udrzbé a vyméné dild musi byt
tento stroj odpojen od svého napdjeciho zdroje.
VAROVANI: Nepouzivejte tento stroj, jsou-li jeho

dulezité cdsti poskozeny, napfiklad bezpecnostni zarizeni,
vysokotlaké hadice, spoustéci spinac pistole.

VAROVANI: V zdvislosti na aplikaci Ize pro vysokotlaké
Cisténi pouzivat kryté trysky, které vyrazné omezuji

emise vodnich aerosol(. Pouziti takového zarizeni vsak

neumoznuji vsechny aplikace. Pokud nelze pro ochranu
proti aerosolim pouzit kryté trysky, v zdvislosti na prostredf
Cisténi bude moznd nutné pouZit respirdtor tfidy FFP 2 nebo
ekvivalentni prostredek.

Podle platnych predpis( nesmi byt toto zafizeni
nikdy pouzivdno v rozvodné sfti pitné vody bez
systémového odlucovace. PouZivejte odlucovac
podle poZadavki normy IEC 61770. Voda protékajict
systémovym odlucovacem neni povazovdna za

Nedotykejte gg”z%rr&ky nebo zdsuvky vlhkyma rukama.
Zabrarite ndhodnému spusteéni. Pred pfipojovdnim nebo
odpojovdnim napdjeciho kabelu nastavte spinac na jednotce
do polohy vypnuto.

Proud vody nesmi nikdy mifit na elektrickou kabeldz nebo
pfimo na samotnou tlakovou mycku, protoZe by mohlo dojit ke
smrtelnému Urazu elektrickym proudem.

Uzky bodovy paprsek je velmi silny. Nedoporucujeme vdm,
abyste jej pouZivali na lakované povrchy, drevéné povrchy nebo
pledméty upevnéné vrstvou lepidla.

Osoby a zvitata udrZujte v bezpecné vzddlenosti od
pracovniho prostoru.

P¥i provozu tlakové mycky vzdy pracujte obéma rukama,
abyste si zachovdvali plnou kontrolu nad sttikaci pistoli
s tryskou.

Béhem provozu se nedotykejte trysky nebo proudu vody.
Nikdy neddvejte ruku pred trysku.

P¥i prdci pouZivejte bezpecnostni bryle. Pouzivejte
ochranny odév a obuv pro ochranu proti ndhodnému
postiikani.

P¥i necinnosti a pred odpojenim vysokotlaké hadice
odpojte zdstrcku napdjeciho kabelu od zdsuvky.

. Nikdy na vysokotlaké hadici nevytvdrejte uzly nebo

smycky, protoZe by se mohla poskodit. Vysokotlakou
hadici pravidelné kontrolujte. Pokud je vysokotlakd
hadice poskozend, opotfebovand nebo jsou-li na ni
zndmky prasklin, bublin, dér nebo jinych netésnosti,
vymérite ji. Nikdy neberte do ruky vysokotlakou hadici, kterd je
poskozena nebo unikd-li z ni voda.

. Tento vyrobek neskladujte a neprovozujte pfi teploté

nizsi nez 4 °C (40 °F). Na poskozeni zpUsobend mrazem se
nevztahuje zdruka.

. Pfed pouzitim vénujte velkou pozornost pokyniim

a varovdnim ke v§em chemikdliim. PouZivejte

jen schvdlené Cistici prostredky tlakovych mycek.
Nepouzivejte bélidla, chlor a jiné Cistici prostredky
obsahujici kyseliny. Vzdy dodrZujte doporuceni vyrobce
pro sprdvné poufziti Cisticich prostredkd. Vzdy chrarite oci,
kazi a dychaci cesty pred cisticimi prostredky.

. Tlakovd mycka se nesmi pouzivat v prostordch, kde

mohou byt pfitomné benzinové pdry. Elektrickd jiskra mdze
zpusobit vybuch nebo poZdr.

. Aby se minimalizovalo mnoZstvi vody vnikajici do

tlakové mycky, musite tuto jednotku béhem provozu
umistit co nejddle od mista cisténi.



15. Aby bylo zabrdnéno ndhodnému spusténi tohoto
zarizeni, nepouZzivand strikaci pistole musi byt vdy
zajisténa.

16. Aby byla mozZnd volnd cirkulace vzduchu, tlakovd mycka
nesmi byt nikdy béhem provozu zakrytd.

17. Nikdy se nedotykejte otvoru nebo podobného tniku vody
na vysokotlaké hadici, ani se jej nepokousejte zakryt.
Proud vody JE pod vysokym tlakem a PRONIKNE kizi.

18. Pouzivejte jen hadice a prislusenstvi urcené pro vyssi
tlak, nez je tlak vasi tlakové mycky uvddény v PSl/

Bar. Nikdy nepouZivejte prislusenstvi nebo komponenty od
jakychkoli jinych vyrobcd.

19. Nikdy nevyrazujte bezpecnostni funkce tohoto vyrobku.

20. Neprovozuijte stroj se schdzejicimi, poskozenymi nebo

neschvdlenymi dily.

. Nikdy nestrikejte horlavé kapaliny a nepouzivejte tuto

tlakovou mycku v prostorech obsahujicich horlavy prach,
kapaliny nebo pdry.

=}
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Bezpecnost ostatnich osob

« Toto zarizeni neni urceno pro pouZiti osobami (vcetné
deti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud témto osobdm nebyl stanoven dohled, nebo pokud jim
nebyly poskytnuty instrukce tykajici se pouZiti vyrobku osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost.
Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s timto
zarizenim nebudou hrdt.

Vibrace
Deklarovand droven vibraci uvedend v technickych tdajich
av prohldseni o shodé byla méfena v souladu se standardni
zkusebni metodou predepsanou normou EN60335-2-79 a mize byt
pouzita pro srovndni jednotlivych ndfadi mezi sebou. Deklarovand
Uroveri vibraci mze byt také pouZita k predbéznému stanoveni
doby prdce s timto ndradim.
VAROVANI: Urover vibraci pfi aktudinim pouZitf tlakové
mycky se muze od deklarované drovné vibraci lisit
v zdvislosti na zpGsobu pouZiti ndradi. Uroveri vibraci miize
byt vzhledem k uvedené hodnoté vyssi.
Pri stanoveni doby pUsobeni vibraci z davodu urceni
bezpecnostnich opatreni podle poZadavkd normy 2002/44/EC
kochrané osob pravidelné pouZivajicich elektrické ndradr
v zaméstndni, by mél predbéZny odhad pdsobeni vibraci brdt na
Zietel aktudini podminky pouZiti ndfadi s pfihlédnutim na viechny
Cdsti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které je ndradi vypnuto
a kdy béZi naprdzdno.

Zbytkova rizika
Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni predpisy
a jsou pouzivana bezpecnostni zafizent, urcita zbytkova rizika
nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou:
Poskozeni sluchu.
Riziko zranéni zpUsobeného odlétdvajicimi cdsteckami.
Riziko popdileni zpisobeného kontaktem s horkym
piislusenstvim, které se zahidlo béhem pouziti.

CESKY
Riziko zranéni zpasobeného dlouhodobym pouzitim ndradi.
TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky

Nabijecky DEWALT nemusi byt Zddnym zplsobem sefizovany
a jsou zkonstruovany tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussi obsluha.

Elektricka bezpecnost
Elektromotor je urcen pouze pro jedno napdjeci napét. Vzdy
zkontrolujte, zda napéti baterie odpovidd napéti na typovém
Stitku. Také se ujistéte, zda napdjeci napéti vasi nabijecky
odpovidd napéti v siti.

Vase nabijecka DEWALT je chranéna dvojitou izolaci
D v souladu s normou EN60335. Proto neni nutné

pouziti uzemnovaciho vodice.

Je-li poskozen napdjeci kabel, musf byt vyménén pouze
vyrobcem DEWALT nebo jeho autorizovanym servisem.

Vyména zastrcky napajeciho kabelu
(Pouze pro Velkou Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastr¢ku napéjeciho kabelu:
Bezpecné Zlikvidujte starou zdstreku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modry vodic pripojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pripojen Zddny
vodic.
Dodrzujte montazni pokyny dodéavané s kvalitnimi zastr¢kami.
Doporucend pojistka: 3 A.
Pouziti prodluzovaciho kabelu
Pokud to nenf nezbytné nutné, prodluzovaci kabel nepouZivejte.
PouZivejte schvdleny prodluZovaci kabel vhodny pro pfikon vasi
nabijecky (viz Technické tdaje). Minimalini prlfez vodice je
1 mm?. MaximalIni délka je 30 m.
V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvinte vzdy celou délku
kabelu.

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny

nabijecky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento nédvod obsahuje dUleZité

bezpecnostni a provozni pokyny pro kompatibilni nabijecky (viz

Technické udaje). Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny

pokyny a vystraznd upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na

baterii a na vyrobku, ktery je touto baterif napdjen.

A VAROVANI: Nebezpeci razu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala Zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem.

A VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdnic (RCD) s citlivosti minimdiné 30 mA.

A UPOZORNENI: Riziko popdileni. Z divodu omezeni rizika
zpUsobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
jsou k nabijeni urceny. Jiné typy baterii mohou prasknout,
coz muze vést k zranéni 0sob nebo k hmotnym skoddm.

UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo

zajisténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrdt.
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POZNAMKA: V urcitych podminkdch, kdy je nabijecka
pripojena k napdjecimu napéti, mize dojit ke zkratovdni
nabijecich kontaktd uvnitr nabijecky cizimi predméty.
Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové folie nebo jakékoli cdstecky kovu,
se nesmi dostat do vnitiniho prostoru nabijecky. Neni-li
v tlozném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vzdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Drive, nez budete
provddeét cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
neZ je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrZeny tak, aby mohly pracovat
spolecné.
Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zddné jiné pouZiti,
neZ je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouziti muze vést k zplisobeni poZdru nebo k trazu elektrickym
proudem.
Nevystavujte nabijecku ptsobeni desté ani snéhu.
P¥i odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zp(sobem
zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho kabelu.
Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo
k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatiZeni.
Neni-li to naprosto nutné, nepouZivejte prodluZovaci
kabel. Pouziti nesprdvného prodluzovaciho kabelu by mohlo
Vést k poZdru nebo k smrtelnému drazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku zadné predméty
a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém
by mohlo dojit k zablokovdni vétracich drdZek, coz by
zpusobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitf nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdroji tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddén pres drdzky
v horni a spodni ¢dsti krytu nabijecky.
Nepouzivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamZitou vymeénu poskozenych cdsti.
Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zplisobem. Opravu svéfte autorizovanému servisu.
Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo ldrzby, svéfte tento tikon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdz muZe vést
k zpdsobeni pozdru nebo k drazu elektrickym proudem.
Dojde-li k poskozeni napdjeciho kabelu, napdjeci kabel musi byt
ihned vymeénén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Timto zplisobem omezite riziko trazu elektrickym
proudem. \lyjmuti baterie toto riziko nesnizi.
NIKDY se nepokousejte spojit dvé nabijecky dohromady.
Nabijecka je urcena pro pouZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se pouZivat jiné
napéti. Tato nabijecka neni urcena pro vozidla.

Nabijeni baterie (obr. B)

1. Pred vlozenim baterie pfipojte nabijecku k odpovidajici
sitové zasuvce.

2. Vlozte baterii 35 do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
v nabijecce fadné usazena. Cerveny indikator (nabijent)
zatne opakované blikat, coz bude indikovat zahajenf
procesu nabijeni.

3. Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
Cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a mize byt
okamzité pouzita nebo miize byt ponechdna v nabijecce.
Chcete-li baterii z nabijecky vyjmout, stisknéte uvolfiovaci
tlacitko 36 nachdzejici se na baterii.

POZNAMKA: Z dvodu zajistén maximélni vykonnosti

a Zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouzitim
zcela nabijte.

Pouziti nabijecky

Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize uvedené tabulce.

Indikdtory nabijeni

IEl Nabijeni _——_—— — E
B ] /celanabito —_— E
I- Prodleva zahidtd/studend baterie* ———\— 85

*Cervena kontrolka bude stéle blikat, ale b&hem tohoto procesu
bude svitit také Zlutd kontrolka. Jakmile baterie dosahne
odpovidajici teploty, Zluta kontrolka zhasne a nabijecka zahdjf
nabijent.

V kompatibilni nabijecce (nabfjeckdch) nebude vadna

baterie nabijena. Nabijecka bude indikovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky.

POZNAMKA: To miiZe také znamenat zévadu v nabijecce.

Pokud nabijecka signalizuje zavadu, predejte ji spolecné s baterii

do autorizovaného servisu k otestovani.

Prodleva zahfata/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat prilis vysokou nebo pfilis

nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva zahféta/

studend baterie a pozastavi nabijeni, dokud baterie nedosahne
odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky pfejde do
rezimu nabijent. Tato funkce maximalné prodluzuje provozni

Zivotnost baterie.

Studené baterie se nabiji pfiblizné polovicni rychlosti nez

zahiatd baterie. Baterie se bude béhem celého nabijeciho

procesu nabfjet pomalejsi rychlosti a nevrati se na maximalni
rychlost nabfjeni ani v pfipadé, je-li zahtata.

Pro rychlé ochlazeni baterie je nabfjecka DCB118 vybavena

vnitfnim ventildtorem. Tento ventildtor se zapina automaticky,

jakmile musf byt baterie ochlazena. Nikdy nepouZivejte tuto
nabijecku, neni-li v pofddku funkce ventildtoru nebo jsou-li
zablokovény vétraci drézky nabfjecky. Dbejte na to, aby se dovnitf
nabfjecky nedostaly Z&dné cizf pfedméty.
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Systém elektronické ochrany

Néradi fady XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické
ochrany, kterd chranf baterii pred pretizenim, prehiatim

a Uplnym vybitim.

Pri aktivaci systému této elektronické ochrany se nafadi
automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, vlozte baterii typu
Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Montéz na sténu
Tyto nabfjecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovany
na sténu nebo aby mohly byt polozeny pffmo na stll nebo jinou
pracovni plochu. Bude-li nabijecka namontovana na sténu,
umistéte ji tak, aby byla v dosahu sitové zasuvky a mimo rohy
nebo jiné prekazky, které by mohly omezovat proudéni vzduchu.
Pro uréenf polohy montéZnich Sroubd na sténé pouzijte jako
Sablonu zadnf ¢ast nabijecky. Namontujte nabijecku bezpecné
na sténu pomoci sroubd do sadrokartonu (zakoupeny
samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm a s prdmérem hlavy
Sroubu 7-9 mm. Zasroubuje je do dfeva do optimalni hloubky
tak, aby ze stény vycnivaly pfiblizné 5,5 mm. Srovnejte otvory
na zadnf strané nabijecky s vycnivajicimi Srouby a zasurite je do
pfislusnych otvord.
Pokyny pro ¢isténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomoci hadfiku nebo mékkého kartdce bez
kovovych Stétin. NepouZivejte vodu ani Zddné Cistici
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndfadi dostala
Jjakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou cdst ndradf
do kapaliny.

Baterie

Diilezité bezpeénostni pokyny pro vSechny baterie
Objedndvate-li ndhradni baterii, nezapomerite do objednavky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.

Po dodani nenf baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky

a baterie si nejdfive prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.
Pri nabfjenf potom postupujte podle uvedenych pokynd.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY
Nenabijejte a nepouZivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem
horlavych kapalin, plynii nebo prasnych ldtek. VioZeni
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mdze zpUsobit jiskieni
avzniceni prachu nebo vypard.

Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy Zddnym zptisobem neupravujte, aby mohla

byt nabijena v jiné nabijecce, protoZe by mohlo dojit

k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni osob.

Baterie nabijejte pouze v nabijeckdch DEWALT.
NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponofujte je do vody nebo
do jinych kapalin.

Neskladujte nebo nepouZivejte ndradi a baterie na
mistech, kde miiZe teplota klesnout pod 4 °C (39.2 °F)
(jako jsou venkovni boudy nebo kovové stavby v zimé)

nebo kde muiZe presdhnout 40 °C (104 °F) (jako jsou
venkovni boudy nebo plechové stavby v letnim obdobi).
Nespalujte baterie, i kdyz jsou vdZné poskozeny nebo
zcela opotrebovdny. Baterie miZe v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdreni toxickych
vypard a ldtek.
Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokoZkou,
okamzité zasaZené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do ocj; vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdzdéni neustane. Je-li nutné lékarské osetrent,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitand
asolilithia.
Obsah otevrenych cldnkii baterie miiZe zplsobit potize
s dychdnim. Zajistéte piisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte Iékarské osetrent.

VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize

vznitit, dojde-Ii k jejimu kontaktu s plamenem nebo se

zdrojem jiskren.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
ddvodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozenf (napriklad propichnutf hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k drazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpecivzniku pozdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke
zkratu kontaktii kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napriklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stolti atd., kde mohou byt hiebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndfadi pouzivdno, pfi
odkldddni postavte ndradi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi s velkou
baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mize dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Preprava
VAROVANI: Nebezpecivzniku poZdru. Pfi piepravé
baterii mize pfipadné dojit k pozdru, pokud se kontakty
baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi materidly.
Pri prepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty baterie
fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se kterymi
by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly zp(sobit
zkrat. POZNAMKA: Baterie Li-lon nesmi byt vkldddny do
kontrolovanych zavazadel.

Baterie DEWALT splnuji pozadavky vsech platnych predpisti pro

prepravu, které jsou predepsany v primyslovych a pravnich

normach, které zahruji doporuceni OSN pro prepravu

nebezpecného zbozi — predpisy asociace pro mezindrodni

asociace letecké prepravy (IATA), mezindrodni ndmorni preprava

nebezpecného zbozi (IMDG) a smlouva tykajici se mezinarodni

prepravy nebezpecnych materiald po silnicich (ADR). Clanky

a baterie Li-lon byly testovany podle pozadavk ¢asti 38.3, kterd

1
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je uvedena v pfirucce testl a kritérii dokumentu Doporuceni
OSN pro pepravu nebezpecného zboz.

Ve vétsiné pripadll bude preprava baterii DEWALT vyjmuta

z klasifikace pIné regulované preprava nebezpecného materidlu
tiidy 9.V zdsadeé plati, ze pouze zasilky obsahujici baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyzadovat dopravu jako zcela requlované zbozi tfidy 9.

Na vsech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve Wh. Navic, vzhledem ke slozitosti regulace, DEWALT
nedoporucuije leteckou prepravu samotnych baterii typu Li-lon
bez ohledu na jejich hodnotu Wh. Zasilky néfadi s bateriemi
(combo sady) mohou byt piepravovéany leteckou dopravou, pokud
jejich hodnota Wh nenf vétsi nez 100 Wh.

Bez ohledu na to, zda je zasilka povazovéna za zasilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zasilku, povinnosti dopravce je
postupovat podle nejnovéjsich predpist tykajicich se balent,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

Informace uvedené v této ¢asti prirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovény za presné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se ovsem nevztahuje zadna
zaruka, vyslovna nebo predpoklddand. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho ¢innosti spliiovaly pozadavky platnych
predpist.

Preprava baterii typu FLEXVOLT™

Baterie DEWALT FLEXVOLT® ma dva reZimy: Pouziti a Pfeprava.
Rezim Pouziti: Je-li baterie FLEXVOLT™ postavena samostatné
nebo je-li viozena do nafadi DEWALT s napdjecim napétim

18V, bude pracovat jako baterie s napajecim napétim 18V. Je-li
baterie FLEXVOLT™ vlozena do vyrobku s napéjecim napétim
54V nebo 108V (dvé baterie 54 V), bude pracovat jako baterie

s napajecim napétim 54 V.

Rezim Pieprava: Je-li na baterii FLEXVOLT™ nasazena krytka,
baterie je v pfepravnim rezimu. Uschovejte tuto krytku pro Ucely
prepravy baterie.

Je-li tato baterie v rezimu
Preprava, propojenf ¢lankd je na
baterii elektricky rozpojeno, ¢imz
vzniknou 3 baterie s nizsi
hodnotou watthodin (Wh) ve srovnani's 1 baterif s vyssi
hodnotou watthodin. Tento vyssi pocet 3 baterif s nizsim
vykonem ve watthodindch umoznuje vyjmuti této baterie

z urcitych prepravnich predpisd, které jsou urceny pro baterie
s veétsim vykonem ve watthodinéch.

Napfiklad rezim Preprava
udava vykon 3 x 36 Wh,
coz znamena 3 baterie,

—
roré it ksl ko 36 (D)% Use: 108 Wh
teré maji kazda vykon — .
watthodin. Rezim Pouziti CN' Transport.3x36 Wh

uddva vykon 108 watthodin (1 samotnd baterie).

Doporuceni pro ulozeni
1. Nejvhodnéjsi misto pro ulozeni je v chladu a suchu — mimo
dosah pfimého slunecniho zafeni a nadmérného tepla nebo
chladu. Z diivodu zachovéni optimalniho vykonu a provozni
Zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi pokojové
teploté.

Pifklad nélepky s oznacenim
Pouziti a Preprava

2. Skladujete-li baterie deli dobu, s ohledem na dosazeni
optimélnich vysledkd vdam doporucujeme, abyste je ulozili
mimo nabfjecku zcela nabité na suchém a chladném misté.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovany, jsou-li zcela vybité.
Pred pouzitim musf byt baterie zcela nabita.

Stitky na nabijeéce a na baterii
Mimo piktogramd uvedenych v tomto ndvodu jsou nalepky na
nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

Pred pouzitim si prectéte navod k obsluze.

%=

Doba nabijenf je uvedena v ¢asti Technické udaje.

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi

2

predméty.
) Nenabijejte poskozené baterie.
LA

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C do 40 °C.

Pouze pro pouziti uvniti budov.

-

I_
L

Provéadéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotni
prostredi.

Baterie DEWALT nabijejte jen v predepsanych
nabijeckach DEWALT. Pfi nabijent jinych baterii nez
DEWALT pomoci nabijecky DEWALT miize dojit k jejich
prasknuti nebo mohou vzniknout jiné nebezpe¢né
situace.

D =
o
2

XXXXXX¢/

o

K

(:,)‘—. Rezim POUZITI (bez pepravnf krytky). Priklad: Udévany
= vykon 108 Wh (1 baterie s vykonem 108 Wh).

C)-_ Rezim PREPRAVA (s pouzitou prepravni krytkou). Pitklad:
« Udévany vykon 3 x 36 Wh (3 baterie s vykonem 36 Wh).

Baterie nespalujte.

Typ baterie

Tato tlakova mycka DCMPW1600 je navrzena tak, aby byla
napdjena dvéma bateriemi s napajecim napétim 18V se
stejnou kapacitou. Tato tlakova mycka DCMPW1600 nebude
pracovat, bude-li pouzita pouze jedna baterie, a budou-li
pouzity baterie s napajecim napétim 18V, ale s rozdilnou
kapacitou, po vybitf baterie s mensi kapacitou dojde k vypnuti
této mycky. Pro zajistén{ optimalniho vykonu a provozni doby

@



®

CESKY

vam doporucujeme pouzivat baterie DCB547 s kapacitou 9,0 Ah.
POZNAMKA: Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledk(, ujistéte
se, zda jsou obé baterie zcela nabity.

Mohou byt pouzity tyto baterie: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCBP0O34, DCBP034G, DCBP518, DCBP518G,
DCB546, DCB547, DCB547G, DCB548, DCB549. Dalsi informace
najdete v ¢asti Technické udaje.

Obsah baleni

Balenf obsahuje:

1 Tlakovou mycku

1 Strikaci rukojet

1 Stifkaci trubici

1 Vysokotlakou hadici

1 Samonasavaci saci hadici

1 Vysokotlaké pénové délo

1 Filtr na pfivodu vody

1 Nastavitelnou trysku

1 Turbo trysku

1 Ndstroj na cisténi trysek

1 Univerzani hadicovou spojku

1 Baterii Li-lon (modely C1, D1, E1, G1, H1, L1, M1, P1,Q1, S1,
T, U1,X1,Y1,21)

2 Baterie Li-lon (modely C2, D2, E2, G2, H2, L2, M2, P2,Q2, S2,
T2,U2,X2,Y2,22)

3 Baterie Li-lon (modely C3, D3, E3, G3, H3, L3, M3, P3,Q3, S3,
T3,U3,X3,Y3,23)

1 Névod k pouziti

POZNAMKA: U modeli fady N nejsou dodéavany baterie,

nabfjecky a kufry. U model( fady NT nejsou dodavany baterie

ani nabijecky. Modely B jsou doddvany s bateriemi Bluetooth®.

POZNAMKA: Slovni oznacenf a loga Bluetooth® jsou

registrované ochranné znamky vlastnéné spolecnosti

Bluetooth®, SIG, Inc. a kazdé pouziti téchto znacek spolecnosti

DEWALT probihd na zakladé licence. Ostatni ochranné znamky

a obchodni ndzvy jsou majetkem jejich pfislusnych vlastnikd.
Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni ndradi,
Jjeho cdsti nebo prislusenstvi.
Pred pouZitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopeni tohoto ndvodu.

Stitky na naradi

Na nafadfi jsou nasledujici piktogramy:

Varovani! Z dGvodu snizeni rizika zranéni si
m uzivatel musi precist tento navod k pouziti.

Pouzivejte ochranu zraku.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Stroj nevhodny pro pripojeni k rozvodu pitné
vody.

&
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Lw|| Smeérnice 2000/14/EC tykajici se zaru¢eného
74 akustického vykonu.
DCMPW1600
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Pred provadénim jakéhokoli ¢isténi nebo Udrzby
vzdy sejméte z tohoto zafizeni baterii.

%@

Umisténi datového kédu (obr. B)

Kod data vyroby 37 se sklddé ze 4mistného kodu roku
nasledovaného 2mistnym kédem tydne a 2mistnym kodem
zavodu.

Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovddéjte Zddné tpravy elektrického
ndradf ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
k zranéni.

N8

Nikdy nemifte proud vody na
jiné osoby, zvifata, stroje nebo
elektrické komponenty.

Vysokotlaka hadice

Stifkaci trubice

Tlacitko trysky

Stikaci rukojet

Pistolové rukojet

Pojistka spoustéciho spinace
Spoustéci spinac

Tlakova mycka

9 Voli¢ otacek

10 Dvitka Ulozného prostoru

11 Z3padka dvifek

12 Teleskopickd rukojet

13 Uvolnovaci tlacitko rukojeti
14 Ochranné klec

15 Prepravni kolecka

16 Patky

17 Vstup vody pro zahradni hadici
18 Vystup vysokotlaké vody

19 Tlacftko zvyseni vykonu

20 Kryt prostoru pro baterie

21 Zépadka krytu prostoru pro baterie
22 Turbo tryska

23 Nastavitelnd tryska

0 N OB WN =

24 Filtr pfivodu vody
25 Rychloupinaci adaptér hadice
26 \lysokotlaké pénové délo

@
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27 Néstroj na cisténf trysek
28 Samonasavaci saci hadice
29 Plovak

30 Filtr saci hadice

31 Objimka saci hadice

32 Drzdk hadice

33 Zépadka drzéku hadice
34 Popruh drzaku hadice

Pouziti vyrobku
Tato tlakova mycka je urcena pro cisténi plavidel, automobild,
palub, pfijezdovych cest, grild, fasddnich obkladd, motocykld,
teras a venkovniho nabytku.
NEPOUZIVEJTE ve vlhkém prostredi nebo na mistech
s vyskytem hoflavych kapalin nebo plyn(.
ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim dostaly do kontaktu.
Pouzivaji-li toto ndradi nezkusené osoby, musf byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto nafadi nenf ur¢eno
pro pouzit nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek nenf urcen k pouZiti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalost, pokud
témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechany
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred
montdZi a demontdZi pfislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii.
Ndhodné spusténi mize zpdsobit draz.

A VAROVANI: PouZivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

Ochranna klec umoziujici prenaseni (obr. C)
Tato tlakovd mycka je opatfena ochrannou kleci, kterd ji chrani
pred kazdodennim opotfebovanim na pracovisti, ale také ji
poskytuje univerzalni rukojet 114 pro pfenaseni. Pfendsejte tuto
tlakovou mycku pomocf jakékoli ¢asti klece, kterd je pro vasi
aplikaci vhodna. NEPOKOUSEJTE se prenaset tuto tlakovou
mycku uchopenim za drzék hadice 32 nebo za teleskopickou
rukojet 12..

Teleskopicka rukojet (obr. A, D)
Tato tlakovd mycka je vybavena praktickou vestavénou
teleskopickou rukojetf a pfepravnimi kolecky.

1. Chcete-li teleskopickou rukojet 12 uvolnit, stisknéte
uvolnovaci tlacitko rukojeti 13 a vysunte tuto rukojet
nahoru. Jakmile rukojet zapadne do zajisténé polohy,
uslysite kliknuti.

2. Chcete-li teleskopickou rukojet 12 zasunout, stisknéte
uvolnovaci tlacitko rukojeti 13 a zasurite tuto rukojet do

téla tlakové mycky. Jakmile rukojet zapadne do zajisténé
polohy, uslysite kliknuti.

3. Chcete-li tuto tlakovou mycku @ premistit, naklonte ji
tak, aby se prepravni kolecka 15 dostala do kontaktu
s povrchem terénu a odtahnéte tuto myc¢ku pomoci
teleskopické rukojeti.

Ulozny prostor prislusenstvi (obr. E)

Tato tlakové mycka mé k dispozici lozny prostor
piislusenstvi 41, ve kterém mUZe byt uloZena stfikaci trubice,
strikaci rukojet, pistolové rukojet a trysky.

1. Chcete-li uvolnit dvitka Ulozného prostoru 10, otocte
zapadku dvitek A1 proti sméru pohybu hodinovych rucicek
a preklopenim dvitka otevfete, abyste ziskali pfistup ke
stfikaci trubici 2, stfikaci rukojeti 4, pistolové rukojeti 5,
turbo trysce 22 a nastavitelné trysce 23..

Chcete-li dvitka Ulozného prostoru A0 zajistit, nastavte
tato dvitka do zaviené polohy. Otocte zépadku dvitek @1
ve sméru pohybu hodinovych rucicek, aby doslo k jejich
zajistent.

N

Sestaveni stiikaci trubice (obr. F)
1. Chcete-li pfipojit stifkaci rukojet @ k pistolové rukojeti 5,
zasunte zavitovou koncovou &ast stifkaci rukojeti do zavitové
koncové casti pistolové rukojeti. Otacejte strikaci rukojeti 4
ve sméru pohybu hodinovych rucicek, dokud nebude zcela
utazena.

. Chcete-li pripojit stiikaci trubici 2 ke stfikacf
rukojeti 4, zasunte zavitovou koncovou ¢ast stfikaci trubice
do zavitové objimky 42 stiikaci rukojeti. Otacejte zavitovou
objimkou 42 ve sméru pohybu hodinovych rucicek, dokud
nebude zcela utazena.

N

UlozZeni vysokotlaké a saci hadice (obr. G)

Tato tlakové mycka md vestavény Ulozny prostor pro pfendseni
vysokotlaké hadice. Svinutd hadice je upevnéna mezi drzdkem
hadice 32 a tlakovou myckou 8.

1. Chcete-li ziskat pfistup k vysokotlaké hadici @ nebo k saci
hadici 28, uvolnéte zapadku drzéku hadice 33 a otocte
drzék hadice 32 smérem od tlakové mycky 8.

2. Rozvinte popruh drzaku hadice 34 a vyjméte hadici z télesa
tlakové mycky 8.

3. Otocte drzdk hadice 32 do zavfené polohy a zajistéte
zapadku drzéku hadice 33 tak, aby byl drzak hadice 32
upevnén k télesu tlakové mycky 8.

Pfipojeni vysokotlaké hadice (obr. H)
UPOZORNENI: NIKDY NETAHEJTE ZA PRIVODNI
HADICI VODY, ABYSTE MOHLI PROVEST PREMISTENI
tlakové mycky. Tak by mohlo dojit k poskozeni hadice a/
nebo vstupu Cerpadla.

POZNAMKA: Odvifite vysokotlakou hadici @ ped zahdjenim

instalace, abyste zabranili zamotéanf hadice.

POZNAMKA: Pfi instalaci hadice dbejte na to, aby nebyla

pfisroubovana pres zavit. Pfi nasroubovani pres zavit bude

dochazet k dnikdm.

@
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1. Chcete-li pfipojit vysokotlakou hadici @ k pistolové
rukojeti 5, nasroubuijte objimku hadice 39 na vstupni
spojku 40

2. Chcete-li pfipojit vysokotlakou hadici k této tlakové
mycce 8, nasroubujte objimku hadice 40 na vystup
vysokotlaké vody 8.

Ptipojeni zahradni hadice (obr. I)

POZNAMKA: Pred piipojenim zahradni hadice k jednotce

tlakové mycky nechejte po dobu tficeti sekund protékat

zahradni hadici vodu, aby se ze zahradni hadice odstranily
necistoty.
1. Chcete-li pfipojit zahradni hadici 38 k tlakové mycce 8,
nejdfive nasroubuijte filtr pfivodu vody 24 na pfivod
vody 17.

. Odsroubujte zékladnu rychloupinaciho adaptéru hadice 25
a nasunte tuto zdkladnu na hadici. Zatlacte hadici do
rychloupinaciho adaptéru hadice, dokud se nezastavi.
Nasroubujte zakladnu na rychloupinaci adaptér hadice 25,
aby doslo k upnuti hadice do rychloupinaciho adaptéru
hadice 25.

3. Tlacte rychloupinaci adaptér hadice 25 do filtru pfivodu

vody 24, dokud neuslysite  kliknuti”.
POZNAMKA: Po pouziti zahradni hadici vzdy odpojte.

N

Pripojeni trysek (obr. J)

A NEBEZPECI: Riziko vstiiknuti kapaliny. Nemifte vychdzejici
vysokotlaky proud vody na osoby, nechrdnénou pokozku,
oci nebo zvitata. Doslo by k vaznému zranént.

A VAROVANI: Odlétdvajici predméty by mohly zpdisobit
vdzné zranéni. NEPOKOUSEJTE se provddét vyménu

trysky, je-li tlakovd mycka v provozu. Pred vyménou trysek
provedte vypnuti tlakové mycky.

. Chcete-li pfipojit trysku ke stfikaci trubici 2, stisknéte

tlacitko trysky 3 na stfikaci trubici a vlozte vhodnou trysku.

. Uvolnéte tlacitko trysky 3, aby doslo k zajistént trysky na

ur¢eném misté.

. Zatdhnéte vétsi silou za trysku, abyste se ujistili, zda je

spolehlivé zajisténa.

Typ trysky Vhodné poutziti

Nastavitelnd tryska Pro jemné cisténi vétsi plochy

N
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Pro abrazivnf citéni

Turbo tryska

POZNAMKA: Tato turbo tryska 22 je vhodna pro ¢isténf
betonu a zdiva. Nenf doporuceno pouZivat tuto trysku na cisténi
vozidel, protoZe m(ize poskodit povrch.

Nastaveni zpiisobu stiikani u nastavitelné trysky

(obr. J)

Uhel rozstfiku vychézejiciho z trysky mze byt nastaven

otdcenim této trysky. Tim se zméni tvar rozstfiku ze zhruba 0°

pro Uzky silny proud na 60° pro Siroky rozstfik ve tvaru véjite.
Uzky rozstik ve tvaru tuzky rozdéluje raz vody na
koncentrovanou plochu a na ¢isténém povrchu tak vznika
velka razova sila. Uzky rozstik ve tvaru tuzky pouzivejte pro

hloubkové ¢isténi na koncentrované plose. Pouzivejte jej
vsak opatrné, protoze muze poskozovat nékteré povrchy.
Siroky véjifovity rozstfik rozdéluje naraz vody na vétsi plochu
a v dusledku toho se dosahuje lepsiho ¢isténi pri snizeném
riziku poskozeni povrchu. Velké plochy Ize istit rychleji

s pouzitim Sirokého véjifovitého tvaru.

Piipojeni samonasavaci saci hadice (obr. K)
PouZivejte samonasavaci sacf hadici k cerpanf vody z kbeliku
nebo z jiného zdroje Cerstvé vody.
POZNAMKA: NepouZivejte k odsdvdni sapondtd,
chemikdlii, znecisténych a korozivnich kapalin, jako
Jjsou Cistice oken, rostlinnd krmiva, hnojiva nebo bélidla.
NepouZivejte se slanou vodou.
POZNAMKA: Pii instalaci samonasavaci saci hadice 28 dbejte
na to, aby nebyla pfisroubovana pfes zavit. Pfi nasroubovani pres
zavit bude dochazet k nikiim.

1. Chcete-li pfipojit samonasavac saci hadici 28 k tlakové
mycce 8, nasroubujte objimku saci hadice 31 na pfivod
vody 17.

2. Bezpecné utdhnéte objimku saci hadice 31 rukou.
POZNAMKA: Po pouziti saci hadici vzdy odpojte.

3. Umistéte druhy konec saci hadice opatfeny filtrem 30 do
zasobniku s Cistou vodou nebo do jiného zdroje Cisté vody.

4. Nastavte plovak 29 na saci hadici tak, aby zUstal filtr 30
ve vodé.

5. Zvolte spravnou trysku, kterd bude pouzita. Upevnéni
trysek

6. Po dokonceni provadéné prace umistéte saci hadici do
zdsobniku s ¢istou vodou a proplachnéte systém cistou
vodou.

POZNAMKA: Pouzivate-li samonasavaci saci hadici, tlakové
mycce mize trvat nékolik minut, nez provede sama nasati
vody. Ujistéte se, zda je tlakova mycka zapnutd a zda je
stisknuty spoustéci spinac na stiikaci trubici, dokud se
nenaplni.

Pfipojeni vysokotlakého pénového déla
(obr. L)

1. Chcete-li pipojit vysokotlaké pénové délo 26 ke stfikaci
trubici 2, stisknéte tlacitko trysky 3 a nasurite nadobku
s pénovym délem.
2. Uvolnéte tlacitko trysky 3, aby doslo k zajisténi
vysokotlakého pénového déla 26 na urceném miste.
3. Zatdhnéte potom vetsi silou za vysokotlaké pénové délo 26/,
abyste se ujistili, zda je spolehlivé zajisténo.
POZNAMKA: Nadoba se saponatem musi byt umisténa pod
stffkaci trubici. Neumistujte vysokotlaké pénové délo nad stifkaci
trubici, protoze by dochdzelo k odkapdvani sapondtu na stfikaci
trubici. Stifkaci hrot vysokotlakého pénového déla 26 se otaci,
aby bylo umoznéno provadéni vertikalnich nebo horizontélnich
aplikaci.
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POVUZITI Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)
.., Neékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem stavu nabiti,
POkyny pro POUZItI ktery se sklada ze tfi zelenych LED, které indikuji Uroven stavu
A VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné  nabiti baterie.
predpisy. Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko

A VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni

pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred
montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii.
Ndhodné spusténi mdze zpdsobit draz.

Vlozeni a vyjmuti baterie (obr. M, N)

Tato tlakova mycka je urcena k napéjeni dvéma bateriemi stejné
kapacity. Tlakova mycka nebude pracovat, bude-li pouzita
pouze jedna baterie, a budou-li pouZity baterie s rozdilnou
kapacitou, po vybitf baterie s mensi kapacitou dojde k vypnuti
této jednotky.

POZNAMKA: Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledkd, ujistéte
se, zda jsou obé baterie zcela nabity.

Vlozeni baterii

A VAROVANI: Pred instalaci baterif se ujistéte, zda je volic
otdcek ve stfedové poloze vypnuto (OFF).

A UPOZORNENI: Pii otevieni krytu prostoru pro baterie se
tato mycka zastavi. Je-li spinac volice otdcek v poloze HI
nebo L0, jednotka se pfi zavieni krytu prostoru pro baterie
zapne.

A UPOZORNENI: Nedrzte spoustéci spinac pti zavirdni krytu
prostoru pro baterie.

. Uvolnéte kryt prostoru pro baterie 20, otocte zapadku krytu
prostoru pro baterie 21 proti sméru pohybu hodinovych
rucicek a otocenim tento kryt oteviete, abyste ziskali pfistup
k prostoru pro baterie.

2. Srovnejte baterie 35 s vodicimi listami uvnitf prostoru pro

baterie a zasunte je tak, aby byly v mycce fadné usazeny
a ujistéte se, zda nedojde k jejich uvolnén.

3. Zajistéte kryt prostoru pro baterie 20 a zavfete tento kryt
20 tak, aby tésné doléhal k jednotce tlakové mycky 8.

4. Otocte zapadku krytu prostoru pro baterie 21 ve sméru
pohybu hodinovych rucicek, aby doslo k zajisténi tohoto
krytu. Pfed spusténim zafizeni se ujistéte, zda je tento kryt
prostoru pro baterie fadné zajistén v urcené poloze.
POZNAMKA: Nebude-li tento kryt prostoru pro baterie
fadné zavren, jednotka nebude pracovat.

Vyjmuti baterii
. Otocte zdpadku krytu prostoru pro baterie 21 proti sméru
pohybu hodinovych rucicek a otocenim tento kryt oteviete,
abyste ziskali pfistup k bateriim 35
. Stisknéte uvolnovaci tlacitka baterie 36 na bateriich 35
a razné vytahnéte tyto baterie z tohoto zafizeni.
. VloZte baterie do nabijecky podle pokyn(i uvedenych v ¢asti
tohoto ndvodu popisujici nabfjecku.
4. Zavfete kryt prostoru pro baterie 20 tak, aby tésné doléhal
k jednotce tlakové mycky 8 a zajistéte jej. Ujistéte se, zda je
kryt prostoru pro baterie fadné zajistén zapadkou.

N
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ukazatele @3, Svitici kombinace téchto tfi zelenych LED
indikator( urcuje Uroven nabiti baterie. Je-li Uroveri nabiti
baterie nizsi nez pozadovana limitni hodnota pro pouitf,
ukazatel nebude svitit a baterie musi byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouzf pouze jako indikétor stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funkénost naradi a jeho
funkce se mGze ménit na zakladé komponentd vyrobku, teploty
a zpUsobu prace koncového uzivatele.

Spravna poloha rukou (obr. 0)
VAROVANI: 7 divodu snizeni rizika vdzného zranénf
VZDY pouzivejte sprdvny tchop ndiadi, jako na uvedeném
obrdzku.
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika vdZzného zranéni drzte
ndfadi VZDY pevné a ocekdvejte nenaddlé reakce.
Sprévna poloha rukou vyZaduje, abyste méli jednu ruku na
pistolové rukojeti 5 a druhou ruku na stffkaci rukojeti 4.

Spravna poloha tlakové mycky (obr. A, ()
UPOZORNENI: Pred zahdjenim prdce:

Vzdy udrZujte tuto jednotku spravnou stranou nahofe tak, aby
byly patky 16 a kolecka 15 na zemi, jak je zobrazeno na obr. C.
POZNAMKA: Nikdy se nepokousejte pouZivat tuto vysokotlakou
mycku, stoji-li ve svislé poloze, na boku nebo je-li pfevracend

na zemi.

Spinac volice otacek (obr. A, P)
Tato tlakova mycka vam poskytuje moznost pracovat s vysokym
tlakem nebo s niz$im tlakem pfi provadéni jemnéjsich praci
a umoznuje také zvysent tlaku pro vysoce vykonné cistén.
Spinac volice otacek 9 se pfepina do tif poloh:

- Vypnuto (Off), stredova poloha.

- Vysoké otdcky (HI), poloha vpravo.

- Nizké otdcky (LO), poloha vlevo.
Chcete-li tlakovou mycku zapnout, pfepnéte spinac volice
otdcek @ do pravé nebo levé polohy.
Chcete-li tlakovou mycku vypnout, pfepnéte spinac volice
otdcek @ do stfedové polohy.
Chcete-li pfi myti pouzivat vyssi tlak, zatlacte spinac volice
otdcek @ doprava do polohy pro vysoké otacky ,HI" Tento rezim
je nejvhodnéjsi pro prace vyZadujici vyssi tlak.
Chcete-li pfi myti pouzivat mensi tlak, zatlacte spinac volice
otacek @ doleva do polohy pro nizké otacky,LO" Tento reZim je
nejvhodnéjsi pro projekty, které vyZaduji jemnéjsi ¢isténi. Tento
rezim také v zdsadé nabizi delsi provozni dobu.
POZNAMKA: Pracujete-li v rezimu,HI" bude ve srovnanf
s provozem, kdy je tlakovd mycka v rezimu,LO’, provozni doba
kratsi.

@
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Chcete-li aktivovat rezim zvyseni vykonu, stisknéte tlacitko
zvysenivykonu 9. Pfi aktivaci tohoto rezimu bude svitit zeleny
LED indikétor. Tento rezim je nejvhodnéjsi pro prace vyzadujici
maximalni dostupny tlak.

POZNAMKA: Rezim zvyseni vykonu je k dispozici maximélné
deset minut. Tla¢itko zvyseni vykonu 19 muzete stisknout
znowvu, abyste opustili tento rezim zvyseni vykonu jesté pred
uplynutim deseti minut a vrétite se zpét do rezimu, na jaky

je spinac volice otacek @ nastaven. Jakmile se zacnete blizit
ukonceni intervalu deseti minut, zeleny LED indikator za¢ne
blikat a jednotka se po uplynuti nastavené doby rezimu zvyseni
vykonu vréti do rezimu daného spinacem volice otacek 9 na
jaky je nastaven.

POZNAMKA: Po ukoncenf rezimu zvyseni vykonu v trvani
celych deseti minut se tato jednotka m0ze vratit do rezimu
zvyseni vykonu opétovnym stisknutim tlacitka zvyseni

vykonu 19.

POZNAMKA: Celkové provozni doba bude pouzitim rezimu
zvyseni vykonu zkrdcena.

Tlakové myti (obr. A—P)
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdZi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndradi vzdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi miZe zpUsobit zranén.
Pfiprava povrchu na ¢isténi
- Odstranite z pracovniho prostoru predmeéty, které by mohly
vytvéfet rizika, napfiklad détské hracky nebo zahradni
nabytek.
Zajistéte, aby byly fadné uzavreny véechny dvefe a okna.
Chrarite pomoci hadr{i vsechny rostliny a stromy nachazejic
se v blizkosti pracovniho prostoru, aby nedoslo k jejich
poskozeni postiikem.
Nejdfive oplachnéte cisténou plochu ¢istou vodou.
PouZivejte pouze distici prostfedky ur¢ené pro tlakové
mycky.
Pred pouZitim vzdy vyzkousejte Cistici prostfedek na
nendpadném misté.
Ptiprava tlakové mycky na pouziti
NEBEZPECI: Riziko vstitknuti kapaliny a zpdsobeni trzné
rdny. Pri prdci v rezimu s vysokym tlakem NEDOVOLTE,
aby se vysokotlaky proud kapaliny dostal do kontaktu
s nechrdnénou pokozkou, o¢ima nebo se zvitaty. Doslo by
k vdznému zranéni.
A UPOZORNENI: Pred zahdjenim prdce:

1. Pripojte vysokotlakou hadici k tlakové mycce a stiikaci pistoli.
Pokyny tykajici se pfipojeni vysokotlaké hadice k tlakové
mycce a stfikaci trubici najdete prosim v ¢asti Pripojeni
vysokotlakd hadice v kapitole Sestaveni a sefizeni.

. Pripojte k tlakové mycce piivod vody. Pokyny tykajici se
pfipojeni pfivodu vody k tlakové mycce najdete prosim
v Casti Pripojeni zahradni hadice v kapitole Sestaveni
asefizeni.

N

3. Nainstalujte dvé baterie 35'. Zavrete a zajistéte kryt prostoru
pro baterie 20. Ujistéte se, zda je kryt prostoru pro baterie
zcela zajistén pomoci zapadky, postupujte prosim podle

Casti VloZeni baterii v kapitole VloZeni a vyjmuti baterii.

Piiprava stiikaci trubice (obr. A, F)
DULEZITE: Pred zapnutim tlakové mycky odjistéte pojistku
spoustéciho spinace 6 a stisknéte spoustéci spinac 7.
1. Stfikaci trubice musi byt pfed pouZitim sestavena.
Postupuijte prosim podle ¢asti Sestaveni stfikaci trubice
v kapitole Sestaveni a serizeni.
2. Uvolnéte pojistku spoustéciho spinace 6.
3. Zapnéte pfivod vody.
4. Stisknéte spoustéci spinac 7. Drzte spoustéci spinac 30
sekund, aby se systém odvzdusnil.
5. Bude-li se v proudu vody stéle nachézet vzduch, nechejte
vodu dale protékat stifkacf trubici.
Cisténi povrchu (obr. P)
1. Chcete-li tlakovou mycku zapnout, prepnéte spinac volice
otdcek @ do polohy Hl nebo LO.
2. Nejlepsi thel pro stfikani vody na cistény povrch je 45°.

- Stfikaci hlava ma tendenci zp(sobovat usazovani
necistot v ¢isténém povrchu.

- Pracujete-li na svislych povrsich, nejlepsim fesenim je
pouziti ¢isticiho prostiedku nejdfive od spodni ¢4sti
plochy smérem nahoru, coz zabrani sklouznutf ¢istictho
prostfedku a vzniku pruhd.

3. Chcete-li stifkaci pistoli vypnout, uvolnéte spoustéci spinac.

Pfemistovani tlakové mycky (obr. A-D)

1. Chcete-li tuto tlakovou mycku @ vypnout, prepnéte spinac
volice otdcek @ do stfedové polohy. Potom uzavrete pifvod
vody.

2. Namifte stfikaci trubici 2 bezpecnym smérem a stisknéte
spoustéci spinac 7, aby doslo k uvolnéni zbyvajiciho tlaku
vody.

3. Jakmile bude stiikaci trubice UpIné prazdna, vytdhnéte
nahoru teleskopickou rukojet 12 a odtdhnéte tuto tlakovou
mycku na koleckach @5 na dalsi pracovisté.

Ukonceni provozu (obr. A, H, |, N, P)

1. Chcete-li tuto tlakovou mycku @& vypnout, pfepnéte spinac
volice otdcek 9 do stfedové polohy. Potom uzavrete pifvod
vody a vyjméte baterie z tlakové mycky @.

2. Uvolnéte zbytkovy tlak stisknutim spoustéciho spinace 7,
dokud ze stfikaci trubice nepfestane vychazet voda 2.

3. Zajistéte pojistku spoustéciho spinace 6.

4. Odpojte zahradni hadici od privodu vody A7..

5. Odpojte vysokotlakou hadici 1 od vystupu vysokotlaké
vody 18 a vypustte hadici.

Cisténi trysky (obr. A, Q)
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdZi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte
z néj baterii. Ndhodné spusténi mdze zpUsobit zranéni.
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Dojde-li k ucpdni trysky cizimi materidly, jako jsou necistoty, mdze

se vytvofit nadmérny tlak. Je-li tryska ucpana nebo zablokovana

pouze ¢astecné, tlak cerpadla bude pulzovat. hned vycistéte

trysku Cisticem trysek.

. Chcete-li tuto tlakovou mycku @ vypnout, pfepnéte spinac
volice otdcek @ do stredové polohy.

. Uzavrete pfivod vody a vyjméte baterie z tlakové mycky @.

. Stisknéte spoustéci spinac 7 na pistolové rukojeti 4, aby
doslo k uvolnénf tlaku vody.

4. Sejméte trysku ze stikaci trubice 2 stisknutim tlacitka trysky
3 na stfikaci trubici a sejméte trysku.

. Pomoci Cisticiho nastroje na trysky 27 odstrarite ucpani
a vsechny necistoty z trysky.

. Proplachnéte trysku proudem vody z kohoutku nebo ze
zahradnf hadice.

Saci hadice (obr. K)
1. Chcete-li vycistit saci hadici 28, vypnéte tlakovou mycku.
2. Stisknéte spoustéci spinac, abyste uvolnili jakykoli tlak vody.
3. Odpojte sacf hadici 28 od tlakové mycky.
4. Pro vycisténi saci hadice pouzijte vodu ze zahradni hadice,
provedte fadné propldchnuti saci hadice a nechejte ji zcela
vyschnout.

Filtr saci hadice (obr. R)
1. Otécejte filtrem 30 na konci saci hadice 28 proti sméru
pohybu hodinovych rucicek a sejméte jej.
2. Vyjméte filtrovaci sitko z vnitini ¢asti filtru.
3. Oplachnéte viechny ¢ésti Cistou vodou a znovu je sestavte.
UDRZBA
Vase elektrické nafadf zkonstruovano tak, aby pracovalo co
nejdéle s minimalnimi néroky na Udrzbu. Rédnd péce o néfadf
a jeho pravidelné ¢isténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika vdzného zranéni
pred provddénim jakéhokoli sefizeni nebo pred
montdzi a demontdZi prislusenstvi nebo pridavnych
zarizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte z néj baterii.
Ndhodné spusténi mize zpdsobit traz.
Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

w N
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Mazani
Vade nafadi nevyzaduje Zadné dalsi mazani.

iStén

,

(=]
fb<

VAROVANi: Zdsah elektrickym proudem a mechanické
nebezpeci. Pred cisténim odpojte elektrické ndradi od zdroje
napdjent.

VAROVANI: Abyste zajistili bezpecny a efektivni provoz,
udrzujte elektrické ndfadi a jeho vétraci otvory vZdy Cisté.
VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdstf ndiadi nikdy
nepouzivejte rozpoustédla ani jiné agresivni ldtky. Tyto
chemikdlie mohou oslabit matericly pouZité v téchto
Cdstech. PouZivejte hadrik navihceny pouze vodou
ajemnym mydlem. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi
dostala jakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte zddnou cdst
ndfadi do kapaliny.

Adls

fo )

Vétraci stérbiny mohou byt ¢istény suchym mékkym nekovovym
kartdcem a/nebo vhodnym vysavacem. Nepouzivejte vodu

ani zadné cistici prostredky. PouZivejte schvélenou ochranu oci
a schvalenou masku proti prachu.

Ulozeni (obr. C, E, S)
Skladujte s vyjmutymi bateriemi na suchém a krytém misté,
kde teploty neklesnou pod bod mrazu. SKLADUJTE UVNITR
BUDOV.
VZdy zcela vypustte vodu z vysokotlaké hadice, jednotky
tlakové mycky, trysek a stikacf trubice.
Trysky mohou byt uloZeny v tloznych drazkach pro trysky
v Ulozném prostoru 41, jak je zobrazeno na obr. E a obr. S.
Vysokotlaka hadice a sacf hadice mohou byt uloZeny svinuté
a zajisténé mezi ochrannou kleci a tlakovou myckou @, jak
je zobrazeno na obr. C.
Stikaci trubice, kterd je rozlozena na tfi ¢asti, mlze byt
uloZena v Ulozném prostoru 41, jak je zobrazeno na obr. £
aobr.S.
Vlysokotlaké pénové délo 26 mlze byt ulozeno prazdné,
v zabudovaném uUlozném prostoru v téle tlakové mycky, jak
je zobrazeno na obr. C.

Volitelné prislusenstvi
VAROVANI: Jiné pislusenstvi, nez je pfislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového prislusenstvi s timto
ndradim velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko zranéni,
pouzivejte s timto ndfadim pouze piislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se vhodného prislusenstvi ziskate

u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto

symbolem nesmi byt vyhozeny do bézného doméciho

E odpadu.
mmmmm \/Y/r0DKy a baterie obsahuji materialy, které mohou byt
obnoveny nebo recyklovény, coZ sniZuje poptavku po surovindch.
Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobka a baterii podle
mistnich predpisd. Dalsi informace najdete na internetové adrese
www.2helpU.com.

Nabijeci baterie
Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musf byt nabfjena v pfipadé, kdy jiz
neposkytuje dostatecny vykon pro dfive snadno provddéné pracovni
operace. Po ukonceni provozni Zivotnosti baterie provedte jeji
likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho prostredt:
Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde k Uplnému vybiti
baterie a potom ji z n&fadf vyjméte.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistnf sbérny. Shromézdéné baterie budou
recyklovény nebo zlikvidovény tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredi.
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PROBLEM

ODSTRANOVANi PROBLEM

VAROVANI: Riziko nebezpecného provozu. Pred servisem jednotky odpojte zdstrcku napdjeciho kabelu od zdsuvky
nebo odpojte elektrické napdjeni, uzavrete privod vody, uvolnéte zbytkovy tlak a zajistéte pojistku pistolové rukojeti.

PRICINA

NAPRAVA

Motor nelze spustit.

Baterie nejsou spravné viozeny.

Zkontrolujte viozen baterit

Baterie nejsou nabity.

Zkontrolujte, zda neni nutné nabit baterie.

Spina volice otdcek je v poloze vypnuto (OFF)

Prepnéte tento spina¢ do polohy Hi nebo LO.

Neni stisknuty spoustéci spinac pistolové rukojeti.

Stisknéte spoustéci spinac se spinacem v poloze zapnuto (ON).

Kryt prostoru pro baterie neni zajistén zapadkou.

Zaviete zcela kryt prostoru pro baterie a ujistéte se, zda je zapadka tohoto krytu v poloze zajisténo.

Jednotka nemiize dosahnout vysokého tlaku.

Vodovodnf kohoutek neni zcela otevieny.

Otevfete zcela vodovodni kohoutek.

Ucpany filtr pfivodu vody. Vyjméte filtr a provedte jeho vycisténi.

Opotiebovand tryska. Pouzijte novou trysku.

Cerpadlo prisdvé vzduch. Zkontrolujte, zda jsou fédné utazeny spojky a hadice. Viypnéte stroj a provadéjte proplachovéni cerpadla
stisknutim spoustéciho spinace, dokud z trysky nebude vytékat staly proud vody.

Omezeny pfivod vody. Zkontrolujte pfivodni hadici vody, zda nenf zalomend, netésné nebo ucpand.

VWistupni tlak se méni vysoky/nizky.

Nedostatecny privod vody.

Pustte vodu na pIny vykon — zkontrolujte, zda hadice netece a zda se nezamotdvd.

Cerpadlo prisavé vzduch.

Zkontrolujte, zda jsou fédné utazeny spojky a hadice. Viypnéte stroj a provadéjte proplachovéni cerpadla
stisknutim spoustéciho spinace, dokud z trysky nebude vytékat stly proud vody.

Ucpané filtrovaci sitko pfivodu vody.

Odstrarite necistoty fadnym proplachnutim.

Vystupni tryska je ucpand.

Vyfoukejte nebo odstrafite necistoty.

Tédny disticl prostiedek.

Nddoba na Cistici prostredek je prézdnd.

Dopliite cistici prostredek.

Nadoba na Cistici prostiedek neni fadné upevnéna.

Zkontrolujte upevnéni. Ujistéte se, zda je nddoba na istici prostiedek fadné pfipevnéna ke stifkaci trubici

Cistict prostiedek je pilis husty.

Pouzijte Cistici prostredek doporuceny pro pouZit pouze v tlakovych myckdch. Postupujte podle pokyndi vyrobce
pro fedéni.

Poskozené nebo ucpané saci atvory cisticiho prostredku.

Odstrarite pekdzku nebo necistoty a propldchnéte saci otvary cisticiho prostfedku teplou vodou.

Vystupni tryska je ucpand.

Vyfoukejte nebo odstrafite necistoty. Proplachnéte trysku teplou vodou, aby doslo k odstranénf necistot.

Uzavieny requldtor pritoku.

Nastavte ovladac priitoku na horni ¢dsti vysokotlakého pénového déla.

Uniky z mista pfipojeni zahradni hadice.

Uvolnéné spojky.

Utahnéte spojky.

Schézejici/opotiebovand gumovd podiozka.

Vyméite podlozku v hadicovém adaptéru.

Sacf hadice neprovadi automatické nasavani.

Uvolnéné spojky.

Utdhnéte spojky.

Filtr neni zcela ponofen.

Nastavte plovék a zajistéte, aby filtr z0stal zcela pod hladinou.

Ponechejte Cerpadiu vice ¢asu na nasdti.

Automatické nasdvani méze zpocatku trvat nékolik minut. Ujistéte se, zda je jednotka zapnuté a zda je
stisknuty spoustéci spinac.

Netésnosti u stfikaci trubice nebo nstavce.

Stifkaci trubice neni fddné pfipevnéna.

Postupujte prosim podle ¢asti Sestaveni stfikaci trubice v kapitole Sestaven a sefizeni.

Praskly 0-krouzek.

Kontaktuje zastupce zakaznického servisu DEWALT na lince 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258).

Cerpadlo je nadmémé hlucné. Cerpadlo prisavé vzduch. Zkontrolujte, zda jsou fédné utazeny spojky a hadice. Vypnéte stroj a provadéjte proplachovéni cerpadla
stisknutim spoustéciho spinace, dokud z trysky nebude vytékat staly proud vody.
Uniky vody z ¢erpadla. Uvolnéné spojky. Zkontrolujte, zda jsou utazeny vsechny spojky.
Vodni tésnéni jsou poskozena nebo opotiebovana. Kontaktuje zastupce zékaznického servisu DEWALT na lince 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258).
Uniky oleje. Olejovd tésnéni jsou poskozena nebo opotiebovna. Kontaktuje zastupce zakaznického servisu DEWALT na lince 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258).

Motor bzuci, ale nebgi.

Vsystému je zbytkovy tlak.

Vypnéte jednotku a stisknéte spoustéci spinac na stiikaci trubici, abyste tento tlak uvolnili, a potom jednotku
opét zapnéte.

Tlakové mycka nebyla dlouhou dobu pouzivana.

Kontaktuje zastupce zakaznického servisu DEWALT na lince 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258).

2st00546996 — 13-09-2023
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ZARUKA STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b
EVROPSKA ZARUKA 149 00 Praha 4

NA ELEKTRICKA NARADI DEWALT
V TRVANI 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobkd a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uZivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka zadnym zpusobem neovlivni vase

Ceska Republika

Tel.: 261009 772
Fax: 261 009 784
Servis: 244 403 247

www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

smluvni prava jako profesionalniho uZivatele BAND SERVIS

nebo vasSe zakonna prava jako soukromého K Pasekam 4440
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna 760 01 Zlin

ve v8ech ¢lenskych statech EU a evropské zény Tel.: 577 008 550,1
volného obchodu EFTA. Fax: 577 008 559

www.bandservis.cz

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami bandservis@bandservis.cz

evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spolecnosti DEWALT, u autorizovanych prodejcu
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésict od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v disledku vady materialu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mize zdarma vyménit véechny vadné
¢asti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
@ vyménit celou reklamovanou jednotku.

KR E S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

12/2022

Budete-li vyZadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz§i autorizovany servis

DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejci DEWALT
a vSechny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.
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ZARUCNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

GK> Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zékazky | Zavada Razitko
Podpis
SK |Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KRE S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin CZ-794 01 Krnov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624




